794. Mar kihunyt a szép nap fénye

Melchior Vulpius, 1609.
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2. Hala neked oltalmadért, Hogy minket kar, bajmeen ért.
Angyalaiddaloriztél, Eltinknek igy kegyelmeztél.

3. Mind, amivel megbéantottunk, Bocsasd meg, irgaltdeunk!
Vétkeinket ne tartsd szamon; ne keruljon el az &lom

4. Angyalod alljorsrt ébren, Hogy ne arthasson az éjen
Semmi veszedelem nékirtrizz meg aldott Isteniink!

Nikolaus Herman, 1560. — Forditotta: Marschalk6 Gyu

r

Vulpius harmonidi alapjan



